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Matti Haapoja kotiseudullaan.

VI.

Ks. 88 n:roa.
Wiime nrossa kerrotun tapauksen jéalkeen l&hti
Haapoja taas kotiseudultaan eik& héanesta kuulu-
nut mitdan hywaan aikaan. Wasta huhtikuulla w.
1868 ilmestyi han jélleen Ylistaroon.

Erddnd padiwéana sanotussa kuussa tapasi ni-
mismies maantiell& Ristiméki nimisen talokkaan,
joka juuri oli menossa ilmoittamaan nimismie-
helle hanen luonaan tehdysta warkaudesta.

Yolla oliwat warkaat, kertoi R., murtautuneet
akkunasta siséén eraésen talossa olewaan asumat-
tomaan tupaan, josta oliwat warastaneet joukon
waatteita ja kankaita. Warkaudesta oli R. jutellut
eréalle ilmajokelaiselle, joka aamulla oli saapu-
nut Ristimaen taloon. Td&ma oli silloin lausunut:
waras ei woi olla kukaan muu kuin Matti Haapo-
ja, joka nyt on kotona. llmajoen mies oli nimitt.
Ollut y6t& Haapojan torpassa sekd herénnyt siella
aamuh&marissa ja silloin kuullut jotakin kahinaa
pihalla, jonka wuoksi han oli katsonut ulos akku-
nasta ja hawainnut Matin, joka hanen ndhdékseen
oli katkenyt jotakin lantaldjaédn. Taméan johdosta
oli Ristimaki useain muitten miesten seuraamana
kaynyt Haapojan torpassa, jossa he oliwatkin 16y-
taneet warastetut tawarat ilmoitetusta paikasta.
Miehet oliwat sen wuoksi menneet tupaan Mattia
wangitsemaan. Mutta Matti sieppasikin kirween
seindltd ja heiluttaen sitd huusi han: ensimmaisel-
t4, joka uskaltaa minua lahestyd, mina halkaisen
kallon! Nyt ei kukaan uskaltanut mennd Mattia
héiritsemadn, waan lahtiwat kaikki sieltd pois.
Sen téhden tahtoi R., ettd nimismies tulisi heitd
auttamaan.

Nimismies l&hti Ristim&en taloon, jossa koko
tuo urhoollinen joukko oli koossa. Nimismiehen
kysymykseen, kuka uskaltaisi tulla hénen kans-
saan Haapojaa wangitsemaan, wastasiwat kaikki
olewansa walmiit. Waan nimismies otti mukaan-
sa ainoastaan uskollisen apumiehensd, ennen
mainitun kylanwanhimman ja hanen lisdkseen
wield erédan kolmannen henkilon, jota H. ei ollut
woinut peloittaa, ja ndmaét kolme nyt l&htiwat oi-
kotietd Haapojan torppaan.

Sinne saawuttuaan tapasiwat he ainoastaan
H. isdn seka kaksi hédnen weljedan tuwassa.

Matti Haapoja Toti-
| jeudullaan.
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Wiime mnrvodja Fferrotun tapaufjen
jalfeen [dhti Daapoja taasd fotijeudul
taan eifd hdnestd fuulunut mitddan hy-
wddn aifaan. Wasta Huhtituulla w.
1868 ilmestyi han jaleen Ilistaroon.

Criadnd pdiwdand janotusja fuusia
tapafi nimidmies maantielld JPistimafi
mimijen taloffaan, jofa juuri ofi me:-
nosfa ilmoittamaan nimismiehelle ha-
nen [uonaan tehdystd warfoudesta,

Yolld oliwat warfaat, fertoi R., mur-
tautuncet affunasta fijadn erddjen ta-
[os]a olemaan ajumattomaan tupaan,
josta oliwat warastaneet joufon waat:
teita ja fanfaita, Warfaudesta oli R.
jutellut evddalle ilmajofelarjelle, jofa aa-
mulla oli jaapunut Ristumden taloon.
Tamd oli filloin laujunut: waras ei
wot olla fufaan muu fuin Matti Hae-
poja, jola mnyt onm fotoma. Slmajoen
mied oli nmimitt. ollut yotd Haapojan
torpasfa jefd berdnryt field aamubd-
marisjd ja filloin fuullut jotafin fabi:
naa pibala, joufa wuofji han oli fat-
jonut ulos affurasdta ja hamwainnut Ma-
tin, jofa bdnen ndbhdifjeen oli tatfenyt
jotafin lantaldjédn. Tdmdn johdosta

”Paiwaa! Onko Matti kotona?”

“Ei! Mutta mit& nyt nimismies sitten hanesta
tahtoisi?”

”Enh&n min& luonnollisesti tule wieraaksi,
waan kylld minulla on asiaa, jonka te hywin tie-
datte.”

”Jos te tarkoitatte Ristim&en warkautta, niin
on Matti wiaton. Han oli kotona koko yon.”

”Wai niin — kuinka tawarat sitten owat lanta-
I&j4&n joutuneet?”

”Sitd en ymmarrd. Mutta kuten sanoin, ei Mat-
ti nyt ole kotona. Han lahti ratsastaen ilmajoelle.”

Nimismies tutki kuitenkin kaikki paikat Mat-
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tia 10ytamatta.Silla aikaa oli kyld&nwanhin huo-
maamatta kurkistanut talliin ja ndhnyt sielld aino-
astaan yhden hewosen, waikka Matilla ja hanen
isallaén olisi pitdnyt olla kummallakin omansa.
Taytyi siis uskoa, ettd Matti todellakin oli men-
nyt menojaan.

Nimismies ja hénen seuralaisensa palasiwat
Ristimé&elle. Waroitettuaan ensin IImajoen mies-
ta lahtemasta kotiin, koskapa Haapoja luultawasti
aikoisi wéijya hanta tien wieressa ja murhata ha-
net, hyppasi nimismies kylanwanhimman kans-
sa karryille, paattaen ajaa Matin jalessawaikka I1-
majoelle asti, jotawastoin kolmas mies, joka oli
ollut mukana Haapojan torpassa, jai Ristiméen
taloon.

Ennen kuin he ehtiwat l&htemé&an, juoksi la-
helld olewasta torpasta heidén luokseen muuan
9-10 wuotias poika ja rukoili itkien, ettei walles-
manni lahtisi sille matkalle, silla Haapojan Matti
tulisi tappamaan hanet. Matti oli nimitt. muuta-
maa paiwaa ennen ollut torpassa, mista poika oli
kotoisin, puukkojaan laskemassa. Yksi niista oli
ollut tawattoman iso ja pitkd, ja oli H. lausunut:
Tama on nimismiestad warten. Kun waan tapaan
hénet, niin kylla silla ratkoan suolet hdnen ma-
hastaan.

Nimismies kiitti poikaa téasté tiedosta ja an-
toi hanelle pienen lantin seka lahti sitten ajamaan
kylanwanhimman kanssa.

Tie, jota he ajoiwat, oli tosin mutkikas, mutta
kun metsé oli useasta kohden palanut pois, woi-
wat he kumminkin ndhd& hywin kauas eteensa.

Hetken paastanakiwat ajajat edessaan ratsas-
tajan, joka tuli heitd wastaan ja jonka he ensin luu-
liwat kyydistd palaawaksi hollimieheksi. Mutta
akkiarwaamatta pysahdytti ratsastaja hewosensa,
kaansi sen ja alkoi ratsastaa painwastaiseen suun-
taan mind suinkin sai kawioista lahtemaan.

”Ahaa — kas tuolla on mies, jota etsimme!”

Ja Nimismies antoi piiskaa hewoselleen, joka
alkoi kiitaa eteenpain sen minka paasi. Haapoja oli
saatawa kiinni ennen kuin ehti pari wirstaa eteen-
péain, silla silloin h&n paasisi oikotielle, jota kylla
sopisi ratsastaa, waan ei suinkaan ajaa rattailla.

Nyt alkoi hurja kilpailu. Eteenpéin lennétet-
tiin maantietd pitkin. Haapoja edelld, ruoskien
hewostansa, ja ajajat jalestd helisewédé wauhtia,
niin etta rattaat hyppiwét tiella.

Jarjestyksen walwoja ldhenemistdan lahe-
ni pakenewaa roswoa — ja pian he ajoiwat aiwan
wieretysten.

Jyrisewd: “pysahdy!” kajahti nimismiehen

suusta. Waan siitakos Haapoja wiisi waélitti; han
waan hurjasti ruoski hewostaan kasakanpampul-
la. Ja eteenpdin lennétettiin taas! Aiwan wieretys-
ten sitd kiidatettiin.

Wihdoin loppui nimismiehen karsiwallisyys
ja "nagaikallaan” téhtasi han iskun Matille was-
ten kaswoja, jonka tdma kuitenkin kumartumal-
la waisti. Mutta siité oli se odottamaton ja ik&wa
seuraus, ettd Matti tipahti maahan, jollaikaa he-
wonen juoksi tayttd wauhtia eteenpdin.

Eikd nimismiesk&&n saanut hewostaan py-
séhtymaan. Sen tahden hén heitti ohjakset kylan-
wanhimmalle ja huipaisi itse karryilta.

Haapoja oli silla wélin paennut metsaan. Sin-
ne juoksi nimismieskin hdnen jalessaan, otettu-
aan ensin H:n oiwallisen waskipaisen ruoskan (n.
s. malmarin), jonka H. oli kadottanut hewosen se-
lastd pudotessaan.

Kun metséssa wield oli lunta, oli nimismie-
hen helppo seurata Matin jalkia. Ja pian saapui
han eraalle newalle hywissd ajoin nahdéakseen
kuinka Matti pitkawartisilla saappaillaan kahlasi
siitd yli. Han paasikin onnellisesti toiselle rannal-
le, jossa sytytti piippunsa, nosti kohteliaasti lak-
kiaan ja huusi: "hywasti nyt, herra wallesmanni!”
ja— katosi.

Nimismies katsoi nyt hyodyttéméksi Matin
takaa ajamisen tall4 kertaa. Han palasi sen tah-
den kylanwanhimman luo, joka jo oli palannut ta-
kaisin ja rientanyt nimismiehen awuksi. Samassa
alkoi kuulua kahleitten kahinaa. Tuo heitd ham-
mastytti ja he pysahtyiwét kuuntelemaan. Silloin
he nékiwét muutamia wankipukuun puettuja mie-
hid. Ei siis ihme, ett4 nimismies ja hdnen kump-
paninsa wahan h&mmastyiwét. Pian asia kum-
minkin selwisi, kun lImajoen wankeinkulettaja,
Sihto niminen wanha ukko, ilmestyi nakywille.

Tama, joka oli wiemassd wankeja Waasan
wankilaan, oli tiell& tawannut karryt ja hewosen,
jonka hén tunsi Ylistaron nimismiehen omaksi.
Kun han sen liséksi kuuli huutoja metsésta, arwe-
li hén, ettei kaikki ollut niin kuin olla piti, ja lahti
sen wuoksi auttamaan. Mutta kun héan ei woinut
jattdd wankeja tielle, otti han heidat mukaansa.

Nimismies kertoi sitten mita oli tapahtunut.
Ja nyt wangit tahtoiwat ruweta karkuria takaa
ajamaan. He tahtoiwat niin kernaasti saada jouk-
koonsa niin oiwallisen towerin kuin Haapojan
Masa oli, ja siksip& he tarjosiwat apuaan nimis-
miehelle Matin kiinniottamisessa.

Tama Kkiitti ainoastaan tarjotusta awusta, ja
niin pééattyi tama jupakka.
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